NARODNI POMORSKI NAZIVI U HVARSKOJ OPCINI
Sakupio i u govoru sela Brusja napisao g. 1950.
don Juraj Dulcéié, kapt. prepost*

I. SREDSTVO PLOVIDBE — BROD
1. Vrste brodova

Sve vorsti splovih, ¢a su nasi stori zvoli drivo (nojpri po talijonsken:
legno), zovu se jednin imenon bréd. Ako je moli, onda brodié, a ako je $tra-
mengo velik, onda brodusina. Svako pok vorst imo svoje ime, kako éemo
odma vidit. Nojmanjo je vorst, mislin, gfindula oli cdtara s rovnin odnon.
Isto tako patdna. Onda bi doSa kako parvi provi brod: kajié, ako mu je
positena karma, ¢a reéu mornori, da imo »plipu kvddrii; a ako imo d$tu na
karmi, kako i na provi, onda se zove gil¢. Zatin dohodi gajéta, ako imo jedon
skif, a ako dvo Skafa, onda je levilt.

Kod ribonjo s velikin mrizima, navlastito, kad se mece trata, nojveéi se
brod sa dvo skafa zove levit, a sridnji: gajéta s jednin Skdfon (a puno putih
su i dvi gajete); na kojoj su svicér i Sijavac — zove se svicarica ili l6ja
(u Varbojskoj — l6jda); a nojmanjo gajeta, u kojoj je barkarjil oli barkir,
zove se bOrka ili barkarica.

U nos se ne rece ¢amac. )

Od brodih ma jidra, kako bismo rekli: jidrilicc od molih do sridnjih,
a do bota i do velih, toliko je bastordih navlastito iza kako su dos§li motori
da njin ni lako odredit ime ni kojen rongu pripadoju. A od jidrilic oli brodih
na jidra po storen i stanoviten kalupu, prez riborskih brodih i prez jahtih
i koterih za lus, ako ¢emo pocet od manjih za kOrge — nojpri je: §téla s viso-
kon lantinon i, to se zno, s jednin dugin fldkon. Onda dohodi kdter s oStron
provon; onda bracfra s jednin jidron i s jednin flokon; zatin brigantin
s oStron prOovon i s jednin ili s veée flokih i s plpon kvOdron; sad dohodi
trobdkul s jednin, a digod sa vece flokih i sa dvo jidra, kojo stoju priko
O6rbura (u zodnje vrime niki iznése su somo do Orbura); onda dohodi ldger
su dvo lio Orbura, a ako su tri ili ¢etiri Orbura, onda se brod zove palabdt.
Ova dvo zodnjo uzaju imat po vece flokih.

Tragét je brod koji je po manjih mistih redovito nosi stvori i jude, a i
postu. A to je bilo pri vaporih (a i kasnje malo).

Ako ostavimo na bondu vapbre, kavafénge, mabne, cistérne, remuréadiure,
kdce, divérse motord i tako daje, pok jo§ i store lagéne, penice, onda mletaske

51



galije i fuste, spomenut ¢emo vele brode na krizé. Nojpri je $kilner oli goléta
s oStron prOvon i s pupon kvodron i sa dvo jidra, od kojih je parvi: gore
kriZ a ispod njega ronda (jidro), a drugi liSo. Flokih imo vedée. Ako je ovakov
brod sa dvo Orbura i to parvi s krizima a drugi s rOndon, onda se zove
$kfina. Iza tega dohodi brik, koji imo dvo orbura s krizima oba. Onda bark-
-béstija koji imo tri orbura, parvi na krizg, drugi i treéi na rondu i kontra-
rondu. Bark imo tri orbura, od kojih dvo na krizg, a treéi s rbndon i kontra-
robndon. Napokon ndva kojo imo tri, etiri i pet orburih, od kojih su tri na
krizg, a drugi liSo.

Izmeju krizih dvignu se rénde i Sovrarénde, a i s bonde broda nad more
se pruzu jidra zvona: $kovamdre. Binje su $kote na kriZzima. Duple su. Brdci
su konopi, koji odozdola skiipjiju jidra na krizih, a revérsi ih smotaju uz
penune.

Ca se ti¢e brodih od gvere, pri su ih zvoli fregbde, karocbde, inkrodjadurs,
fundaturi koji su bili svi na jidra, a kasSnje nma tdmbure. A sad se zovu
karocOde, torpedinjére, drenfiti, minon0sci, podmbrnice i tako daje.

2. Gradnja broda

Brod se grodi na S$kvérdl, a grodi ga broddér oliti von kalaf6t i njegovi
garzani. (U nos se kalafot zove i brodor, a oni koji navigo na brodima je
mornor, a ne brodor!)

Orudje, kojin se brodér sluZi pri laviiru od brodih, nojparvo misto imo
téslica, tésla oli é&ser, sikira, $€ga ili pild, pldnja, mlot i mladié i kliséa. Ne
manje vidi§ svOrdle od nojmanjega do nojveéega. Svordli su od tri vorsti:
amerikOnski patént, arband$ki patént, nas domdéi patént. Strilg je svakako
potribit za planjonje dasok. Dlita oli litd za kalafaténje, a to ée reé za zatu-
kovOnje stilpe u komisfire od madirih i tako daje — na o$tarju mogu imat
jedon riz, a mogu ih imat i vajo da imaju dvo, tri, fetiri, pet i Sest rizih.
Potribita je donkle i stiipa, a i vuna, onda reiina i kalifonja. Onda dohodi
U toj maclla i vijola, borél od mdkine i klOnfe, a do potribe sve orudje c¢a
uzaju duperat maranguni. U novo se doba duperaju aloti na straji.

Ni potriba govorit obo drivu, ¢ovlima i éodinima svake vorsti.

Za piturénje broda pitidron, katrdmon i bldkon hoée se pinél, a za
moséénje broda pdklon dupero se skflbal. (Skubal je na S§¢opu namotona
vuna, kojo je onda kako veliki pinel.) Potribiti su i v0%i za m0st i pitiiru
i za teplénje pdkla.

Za grodjenje velih brodih, ako nisu od gvozda, dupero se hrastovina,
a za mole brode iz nasih krajih nojvece borovina.

Vajo u to pazit na pojedini dil od broda. Tako za bonde od velih brodih
vazimje se pinjovina oliti von borovina, a za mole brode od $porta duperd
se tuje drivo: tik, mahagoni, pipoj, silverspriis i tako daje, a za dréte kiise
duper0 se i driZ (jer se on ne savijé). Za obiSne brode i to za unutrasnje
kilse (recmo: za rebrd i drugo) sluzi dobro i smdkva, kostija, osobito mirva,
brist 1 desmina.

Za madiré vazimje se kako i za bonde.

Za kuvertu se vazimje pinovina (borovina); kod manjih brodih smrika;
a kod brdodih od $pOrta (od l2$a) dupero se furésti materijol, kako smo vidili.

52



Covli i vide, rebatine (zokdvice) i svi artikuli od metdld, ako se duperaju,
imaju bit pozingovoni, ako nisu od latind oli od rdma.

Kad se grédi novi brdd, tote se trajto obo interesu i obo obrazu, zato se
lavurdé sa svon pomnjon. Nojveée okolo tega, razumi se, nostoji proto. On
svakomu razdili posol i pazi na svakega garzini i na njegov lavilr. A svaki
jepet garzun nostoji da bude pdfolan, a ne obrizen, i da se on bude s6m
nazirdt na svoj lavur i s njin se dic¢it. Zato, kako u mravi§éu, svak nostoji
ko ¢e boje: niki pild (Segb), niki miri kilse, niki ra§pd niki stargd, niki varti
vijOlon, niki pribijé é6vle, niki svérdlon rdpe &ini; jedon tii¢e mlbton, drugi
pribijé rebatine, treé¢i slégo kflse i tako redon. A kad se sldZi brdd, onda niki
raspb, glddi i 1i86, niki kalafatojé, niki piturdjé, peguld i katramb, niki
dlitbn riZe i kopO. Malo se ode si¢é, ma ¢a se si¢é i lavurd sikiron i ¢é&seronm,
te se sve rede da se dilo.

Retdji ovih lavurih zovu se strugdtine, Segadfira, trisée i tri3cice, a od
planjénjo — lumbél. :

Za poridnuée broda u more potribuju wvéZe, kriki (vinéi), poliige koje
vajo dobro nalojit. (Poznota je ona ri¢ Salamunove sestre: Fala Bogu i loju!)
Za istegnuée hoéedu se argdni, bucéli i tdja i, bome, ¢oviéjo snoga.

3. Dijelovi broda i §to je na brodu

Brod je kako jedno veliko, od driva uédinjeno korito, kako ga i zovu
(veli su brodi od gvozda), a to korito na jednen i drugen kraju svarsije
s punton. Parvo se punta zove prbva, a zodnjo karmd. Brod je ugrédjen od
dasék i od gredic, a na dnu ili odnu izvonka imo osnovnu gredu kojo se zove
kolllmba. Ova kolumba na provi i na karmi uzgor je iskrivjena, i ti se onda
uzdvignuti dil u svojen zovdju zove kardc, a zodnji usprovni dil zove se
asta. (U Brusju i Komizi vorh od aste, kojo se povar korita dviZe, zovu karoc,
i ti karoc od prove na veéin brodima, kako na braceri i trobakulu, imo
darvenu beritu.) Uz astu od prove namiSéen je nad moren penuncin za flok,
a uz astu od karme pridijen je mdSkulima timun. Ispod timand su jélice od
motord, koji je u karmi od broda, ma to ni ma svaken brddu. Iznutra od
aSte je kontradsta, zvona trihija, kako na provi tako i na karmi. Onda od
prove do karme nanizoni su u Sirinu broda po svoj kolumbi kusi na fozu
izvornute polkove, uzgor nogami, i to se zovu rebrd ili kOrbe. Te korbe na
dnu se zovu lukocde, a s jedne i druge bonde lukoCe uzgor — zovu se cdpuli.
Rebra na karmi i provi drugacije izgledaju i imaju posebno imena: ¢a je
posrid broda lukoca, to je ovde kaldta, a ¢a su po bondima broda (di je korito
Siroko) capuli, to je ovde imbuskameénat. Ma sve ovo s drugim lukocima i
capulima &ini zajedno rebrd oli von kOrbe. Priko svih rébor od karmé do
prove pri¢avidju se daske koje se zovu madir}, a gléve in se prigvozdil,
jedna uz 4stu od prove a drugo uz astu od karmé ili boje receno uz kontra-
dste. Povar kolumbe je iznutra i kontrakoliimba, a ne dalekd od te kontra-
kolumbe pri bondoh broda, uzduZ priko spdja od lukocdih i capulih od prove
do karme pri¢avlone su dvi daske (jedna s jedne a drugo s druge bonde),
koje se zovu tercarije. Od njih do kontrakolumbe, koja se zove permezdl,
tremezdl i tramezdl, postavjene su daske, zvone pajbli, a ispod pajolih je
Supjina, koja se zove santina. Povar parvih pajdlih nahodu se i drugi pajoli
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koji podéijii na balastrini s jedne i druge bonde broda. Priko broda su jedna
ili dvi grede, koje se zovu katine ili katinéle ili bOnci. (Niki i parvu gredu
u gkafu, ¢a je prima stivi i na njoj §kaf podije, zovu katina, a niki je zovu
trastan, po cemu se onda i veslo tote namiSéeno tako zove.) Na kaji¢cima je
iznutra karme nami$éeno nisto dasok za sidjenje, zovu se sidita.

Rekli smo da korito od broda s jedne i druge bonde povar rebor zatvo-
raju madiri. Fermojmo se ¢as na njima! Parvi madir oli pds odozgora —
zove se cénta. A na centi s dolnje bonde, izvonka, za ures je uéinjen kordun
ili filét. Parvi madir dole uz kolumbu zove se picin, a drugi povar njega
vifepicin, treéi pok bracOla. Svi drugi imaju svoj broj.

Ovako stoji stvor s koriton od broda. Ma korito riborskega broda pokri-
veno je s jednin ili sa dvo $kdfa (jedon je tad na provi a drugi na karmi).
Skafi zajedno éinu kuvértu, a put od jednega Skafa do drugega povar rebor
i madirih zove se koridur. A ti Skafi podivaju na gredoh, nazvonih Idte.
Parvo lata ispod S$kafa prima stfvi rekli smo da se zove katina kojo uz jednu
glovu i drugu imo bradalé. Skaf je uéinjen od dasék (madirih), a kut mu se
uz kontraastu zove 2zdja ili ldstovica. (More bit da se zove »lastovica«, jer
sliéi kutu od zida u var kuce, koji se zove lastovica.) Uz lastovicu je na Skafu
otvor, zvon purtéla, kojo imo pokrdv, koji je krivo nazvon isto — purtela.
Skaf imo okolo sebe darveni okvir od dvi grede i to se zove zajedno rdzma.
A ako je to razma izvonka pokrivena tonkon daséicon, ta se zove kuvertéla,
fodrina ili fodrin. A ako je na razmi borke kakova darveno dgradica, zove
se paramdr, a ogradica na kraju Skafa prima stivi zove se travérs.

U borci moli $kafi¢ na karmi zove se karmica ili pillmica.

KomiZani, koji gredu na daleko lovit, $éak na PalagrQizu, da imaju obranu
proti moru, a¢ina od folkih mértvu bOndu za svoje borke i po temu in se
brodi zovu falkuse.

Po kruni ili rubu od korita, koji je na skafu pokriven razmom, a po sridi
broda kuvertelon, ¢a se zove koridur, udiveni su moénkuli, pllci, furkodi oli fru-
koéi, soha i parbda. Grédu pok, kojo je po karmi pruZena s obe glove vonka broda
nad moren i imo leZd i S§kdram za vozenje, zovu jorom. (U Brusju i Komizi
zovu biju sa dvo ili tri rogéjka soha ili furkod, frukoc¢, a glovu od grede pru-
Zenu po karmi vonka broda zovu paréda, do¢in u Foru to zovu — mislin:
krivo — soha.)

Na brodu su i wvesld za wozénje. Molo vesla na kajiéu i glicu zovu se
pariél. Na ovin brodi¢ima nahodu se darvene blazinje, koje se zovu S$kala-
mare, a krolki §éapi¢ u to udiven za vozenje zove se $§kdram. Uz ti se Skaram
priveze pari¢ konopcicem, koji se zove §trdp, i tako se vozi. (Kad se nisto
ovamo i onamo razdili, da nista ne ostane, rece se: Ca u $trope ¢a u Skorme
sve je islo!)

Sad kad smo na veslima od borke i leviita, red je napomenut da svako
veslo imo svoje ime ili se zove imenon polozaja na kojemu je. Nojparvo je
1. vesldo od karmé, onda 2. vesld prid karmén, 3. trdstan (srida od broda i
parvo katina od stive se zove trdstan), 4. fogin, 5. veslo od Skafa. Na levutu
je 1. vesld na rog, 2. $pbda, 3. karma, 4. vesld pri karmi, 5. fogun, 6. puntdla
gbrnjo i 7. puntdla dbinjo.

Jo§ o veslu vajo re¢ kako se dili i kako se svaki dil zove. A to je ovako:
rucéj, bracul, zirin i pold (niko ne zno kako se zove vorh od polé). Niki dilu
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veslo ovako i zovu: rucéj, vlaga — ako je okruglo, a zirin — ako je na detiri
ugla, onda $trdp i pola.

Spomenut ¢éemo i timiun koji se maskulima obisi obo as$tu od karme.
Timun imo »r6t, na koji se nadije argiitla gblon. (GOla se zove rapa na ar-
gutli.) Srida se argutle zove zirin, a kroj, koji se rukén darzi, rucéj.

Na levutu i to pri astu od prove priveZen je za uspinjonje na brod kus
driva koji se zove capapije.

Posrid broda uz parvi §kdf usoden je u jednu rapu na dnu Orbur, a na
gkafu, di se orbur naslénjo, inkavon je jedon polukrug u koji orbur zaseéde, i
jo§ ga se gvozden ili konopima priveze. To polukruzna udubina zove se godla.

Na orbur se dvife ili i§6j¢ jidro konopOn, koji se zove ginddc ili mdnat.
(Drugi padeZ od ri¢i »ménat« je »mOnta«, zato se i konop¢ié na floku zove
monti¢ i dohodi od te iste ri¢i »manat«.) Kondp kojin se privezije lantina od
jidra uz orbur zove se troca. Konopi koji veziju vorh od orbura i to od
papafiga do korita i koji na veéin brodima imaju trése za penjat se na orbur,
zovu sOrtije. Napokon konop¢i¢ koji je od vorha lantine do karme i koji
regulo jidro i lantinu zove se siistica ili $iista.

Hodemo li govorit o jidrima, pocet éemo od prove. Na prdvi je uz somu
astu kol&ié koji se zove baStuncin, a prido nje se privezije flok, jedon ili vece
od njih. FIok je pok svaki skrojen na trokut; imo na krajima reférce (gornji
se refOrc zove warija). Konopéi¢ na floku koji ga svezije s vorhon od orbura
zove se montié; drugi konopci¢ koji ga svezije s aSton zove se gdsa; a konop-
¢i¢ koji ga svezije sa Skafon zove se §kdta.

Jidor su dvi vorsti: na tri kantuna je jidro péna, a na detiri kantuna
jidro trévo ili tréva. Jidro pena priveZeno je gore na lantinu kojoj se dolnjo
glova zove mdca, i prez dolnjega penuna je; do¢in tréva imo na dolnjen kraju
peniun koji je priveZzen uz jidro marafinima. Ako trefi da jidro trevo nimo
dole penuna, zove se mistika, a tarcaralt ili tarcaliinl su knopéiéi s jedne i
druge bonde jidra i sluzu za smanjenje jidra za velika vitra. I jidro imo po
kutima refbrce, koji se na vorhu jidra, a i floka, zovu varije. Varije se zovu
na jidru tréva gornji i dolnji reforc iznose. Okolo svega jidra, za &varstoéu
jidra, tvordo je priSiven jedon konop koji se zove grativ. Na kutu od prove
pri mdci od lantine jedon je konopéi¢ do aste od prove koji se zove davdnt, a
drugi od iste méce do orbura koji se zove podOrbur, a na kraju od karme je
kcnop koji je zadiven izvonka broda za jednu kjiiku, kojo se zove kastanjola
ili k2tka. Ti konop zove se §kdta.

Jidro — kako i flok — sasiveno je od veée firos (firsih), a zodnji mu se
dil, ¢a hldmo na vitru, zove ventom.

Za $Sustu oli Susticu smo rekli malo pri, ¢a je i Zo¢ sluzi.

Za osiguronje broda u portu od gruba vrimena kod velikih brodih je
sidro zvono onkara s dvi lopdte i s krizén, a kod molih brodih je sidro ko-
jemu se $¢op zove fiiZ, a na &etiri grone (koje u stupu svezije véra) &etiri su
lopdtice, ¢a se zovu mdre; doin se vitica na vorhu S$éopa zove anél ili préjica,
kojo sluZi za privezonje surgadine kad se brod armizgje.

Misto sidra, za manje potribe, priveze se arganél (tanji konop) za kamik,
koji imo rapu na sebi, i surgo ga se kako sidro bilo za darZonje broda bilo za
darzonje mriZ. Ti kamik se zove mdZor. (Mazor je kamik koji imo na sebi
rdpu i u tu rapu udiju mladiéi kitu cviéo i stovjaju to na ponistru oli na
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kuéu divnjami na osvit parvega maZa, pok zovu tu kitu m6z a kamik tako
rapjev zovu mazor, a po temu i ovi riborski kamik isto zovu mazZor, sa svin
da nimo nikakova posld s méazen misecon.)

Na brodu su alot? (osi napomenutih): barilci s kalumon, mdlo sviédilo
za »pod svicu, trdina, fruzbéda, mulineéli, Orkul, $déac, motovilo, koléé, kanj-
é8nica, Udice, pjuskalo, sinjol, bucél i tdja, krdok, $kanddj, jbgle, kbnce i
britvica, pobuk, parangdl i semet.

Za sviéaricu hoée se svi¢dlo koje se masédi na svic¢Olnicu, priveZenu uz
asStu od prove konopci¢en koji se zove vénat. .

Kad se vozi u kajiéu na karmi jednin veslon, to se rece vozit na gundu-
ljeru ili vozit na $ija-vOga. Kad se obi¢no vozi, rete se: Voz, voste, a: zaveéz,
zaveste. Stja! VOga! Sija karmi! Voga proval.

Ne re¢e se masina, nego mdkina.

II. PLOVIDBA

Pri veZivOnju broda refe se: véZ brod, ¢édpa cimu, véZ cimu za kolbnu,
za préjicu, za anél, za kr0j, za prézu. A za odvezivOnje rete se: liga-deZliga,
odri§ tu cimu, mbla tu cimu, sdlpa cimu, odri§ po karmi.

Konop kojin se brod uz kroj armizojé, jedon je po karmi (baS s protivne
bonde od sidra i surgadine) koji se zove burdiZ oli purdiz, a kojin se veZijé
préva zove se barbita. Za kondp od sidra rekli smo da se zove surgadina, jer
se s njim surgojé sidro za armizZénje.

Krdj od svakega konopa zove se cima, a digod je pod imenon cima vas
konop. Tako pri potezdnju trdte zove se cimom vas konop kojin se mriZa
s jedne i druge bonde potéze.

Konopi su na brodu, prez surgadine: uze, barbite, purdizi, i njih smo
veé napomenuli; onda: lancOne, gimine, Némine, arganéli; onda za jidra:
gindic oli mdnat, trdca, $kdota, davdnt, podorbur, gdsa, sOrtije i montié¢; onda
za povezOnje: grativ, tarcar@ili oli tarcaléni i marafani. Imo i garlin i merlin
i drugi.

Brod se armijé kad imo poé¢ na put oli na ribe. (Kad niko p&sko u poslu,
re¢e se: Pri bi se galija O6rmola. A ima i: Galija ne ¢eko jednega.)

Brod se armiZojé oli se stovjo u armiz. Tad se ankord, a to ée reé surgo
sidro na komondu: sfirga. A kad se dviZe Onkara ili sidro, govori se: sdlpa
Onkaru, sdlpa sidro. Onda se priveZe uz kroj purdizon, a u zodnju po provi
barbiton. (U narodu je Saljivo govordjka: Arlaj-batarlaj, vazmi barbitu i skoé
na kroj.) Kad priti gribo vrime, onda se brod razveZe iz bonde u bondu
debelin lancbnima i drugin debelin konopima.

U nevéri kad ne vridu ni vesla ni jidra, brod se stavi na sidro: surgd se
sidro ma dno, ako je plilko, ili ga se na debelen moru pusti za sobon — i to
mu je onda i sidro i timun.

Zapovid za odtisnuée broda od kraja je ovo: odri§ cimu, mbla kondp,
skup konop, biita chmu w more — oli nd brod, sdlpa sidro, smotoj surgadinu,
duédj, izduédj i priduc¢bj surgadinu. (Ducdt kondp bilo koje vorsti, a onda
izduc¢it i priducdt konop hoce reé¢ skupit ga, smotat ga kako kolaé¢ — i to
vajo udinit od live na desnu, kako sunce gre, jer se inakije izverund.)
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Kad je veliko sunce, a i somo vruéina, onda se brod S§trdpje tukué po
moru vesldn ili kojon daskon ili se polijé moren, koje se grabi bujolon,
a obavije se brod i mokrin parasélima.

Kad brod pu¥éo vodu ili se napuni vodé, onda ga se Sekd i o3ekd, a voda
se iz njega i3eko®.

Kad je brod $pdrak iznutra, onda ga se fregd i pére, a $porko se voda
ifek0. A kad je ve¢ malo, onda se grabi $éSulon i spligon ili se puséo kruz
rapu, éa je kraj kolilmbe, a na kojoj je dep. Izvonka se ¢isti brod, kad ga
popdde trovd ili kojo drugo sdtvor, bruskinon ili nikon o$tron i guston trovon
u busu, kojo se — ako se ne varon — zove peroc.

Digod je potriba dagod i ostargdt, a svakako vajo digod brodu dat ogbnj,
kad ga se imo katramit ili opaklit (peguldt) — a pri tega stilpon kalafatdt.

Strone su svita, kako i indi u naSen harvonsken narodu: istok, zopod,
siver ili bira, jiigo. A vitri se ovi spominju (pren da govoru, da ih je tristidvo
po broju): levdnat i gregolevdnat (levantdra, levantié, levantin), jlgo (jilgo-
vina, jufin), O3tro (i ostrijoda), lebi¢ (i lebiédda), garbin (garbindda, garbi-
njddina), pulenat (i pulentdda), majestrél (majstralin, majstrali¢), maestro-
-tarmuntbna, tarmuntbna (i gregotarmuntbna, tarmuntanéZ), napokon bira
(burin, birica, burindt, koji se liti — ili misto njega levantin — izminjuje
5 majestrolon do bota svaki don).

Kad je vrime mutno, rede se da je ingarbujéno vrime ili drija, ili kilaf
da je ingarbujon. Lampb na biru; iSla je nevéra (dblok, vitar) na goru. Kad
je nebo od sniga, rece se: ovo je snigovina.

Rece se i za vitar: vitar je ndvonka, vitar je od krdja, priko §kdja. Rede
se: zabilila je gord; obuka se je killaf; u dnu je polsi¢eno; éard odoédéla;
grilbo je déle; sve je obulend; sve je zaduleno; mevéra je parédna; tarmun-
tona — blra parédna; frisko bira; friski majestrél; frisko jilgo. (Bura je
u nos ne svaki joki vitar, nego somo oni ¢a puse od sivera.)

Kad je lipo vrime, refe se da je tiSind, da je bondca, bondca kako tije,
mirno kako ije, ili je koji réful. A kad je riZno vrime, rece se da je fortfina,
Obis. Par? da ¢e nébo nd zemju pdst; da ée se sve Subisit. Tad pinu bote i
bili se mOre; tad §trdpje slOp na visoko i daleko, a $palméji letu kako veliki
lancan? nad botima bisna mora. Osobito kad se razmése bira oli jilgo. Posli
nevére ¢uje se bucOnje. Bude wvisoko mbre, mortvo mlre ili maréta, i $éiga.
(U Foru — i to u portu — je §édk i Séigov bok.)

I za struju oli kurénat se rece da je kurénat odozgdra, kurénat odozddla,
da je gbrnjo vodd, dblnjo vodd.

U nos su bote, botice, a ne reCe se »val.

Brod se na moru zibje, véjo, lelujo.

Rede se: plima i Oseka; veliko je plima oli abfinda; véliko je dseka.
A rede se i: visokd je mOre; bdso je mOre; oséklo ili oseknulo je mOre.

O baratonju s jidron reée se: dvignut, isit fidro; maindt, kaldt, moldt
jidro; maina, mOla, kdla jidro! Ma moldt se duperd nojveée za konope: mola
§kotu; mbla mdlo davont; mobla ginddc. Obo jidru se rede: zavit, smotdt,
razmotat jidro; skrotit jidro, podwezdt tarcarilé i parafuné; éapdt ritku dvi
tarcarulih; primitit, prihitit, privaré priko jidra.
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Kad brod dobro gré, rece se da $iko, da razgdrée mbre. A kad ni vitra,
rece se da martvéri, da plilto po moril.

Jidri se u karmil, u p6l karmé, a kad je vitar u provu, onda se burdizo.
Kad se gre uz vitar, vajo orcit; rede se: drca. Gre se na orcu. Za niz vitar
reCe se: poja. Donkle, orcdt i pojat: uz vitar i niz vitar. Pdja ala tdrke —
to ¢e rec¢: okrenut se niz vitar; a to je perikul®zo za izvornut se kako mista.

Kad se s brodon dojde u porat, rete se da se je arivdlo, déslo, pojdlo,
kustdlo, tresdlo oli se i§lo u pojOdu; onda se surgdlo komondon: sfirga, hit
sidro, virz sidro. I onda: éapdli smo se krdja, tukdli smo kréj.

U nos se sad govori: pdrat, ma se je pri siguro govorilo: lukd — po
stanovitin imenima c¢a su jo$ ostali: Krizno lukd, Ludica. U portu se nahodi
mul, muli¢ i mandrié. Nojde se: bOva, lantérna, ferél ili felér, kolbna —
kako sinjoli i za siguritod.

III. OSOBLJE NA BRODU

Na ribarsken brodu je druzina, kako slidi: oni ¢éihov je brod i mriZe,
zove se gospodor, a od druZine je nojparvi sviéér, pok za njin Sijdvac, jer
i on vajo da je puno pratik; onda barkir ili barkarjil, koji stoji na sinjolil
sake (od trate) i s njon uprévjo; parin je oni ¢a uprévjo cilon mrizon i dru-
Zinon, a uzo nje je naukir, koji se iskarc® na kroj, kad i parvo — a to je
polovica druzine — i koji pazi da se trdta redovito potéZe i da di ne zadije uz
kr6j.

Na molin brodima od korga oni koji je gospodor od broda zove se prin-
cipdl, a koji uprovjo brodon — komandodnt ili kapitbn, a drugi su — mornori.
(Brodér u nos hoce re¢: oni koji grédi brode.)

Na veéin brodima judi od broda ili kipbj su ovi: kapitbn parvi, drugi,
treéi. Pri se je pomoénik kapitbna zvo Skrivon. Onda je makinista, pok
nostromo, onda dispensir, timunjér, fugista, onda kOgo, kamarjér i napokon
moli od fogund i moli od kuvérte.

Posol judih na brodu se razumi po imenu, osin no$tréoma. On uprovjo
druzinon i robon C¢a se ukarcojé i iskarcajé.

Za ukarcovOnje i iskarcovOnje robe dvignut je koso na brodu i more se
okreéat — peniin koji se zove biin. S njegova vorha visi gvozdeni konop koji
se zove mdnat, a dole na kraju imo gdnjaé koji grabi robu. Pri ukarcovOnju
zapovido se: vira, mdina, mdina bel bela. Pri iskarcovonju viée se: tira, tOrna
ili mOnta.

Targovaska roba se karcO i slégo. Nad tin poglaviti n6zd6r imo nostromo,
ma kako se za svaku robu imo svoj magazin, tako se za svaki magazin imo
svoj covik koji primo robu i zo nje je odgovoran.
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IV. RIBANJE I RIBARSKE SPRAVE

1. - Priprava za ribanje

Kad je govor obo ribonju i riborskin ardenjima, nojpri je dilo govorit
o mrizi, poglaviten alotl za lovjenje ribe oli za ribonje. Mriza se u svoj
svojoj duzini priveze gore pri arganél koji se zove pritanj. Na njemu su
nataknuta putd, kako i na podonku — olovd. To mriZza se privéZze uz puta,
a tako i na podonku uz olova debjin tradi¢ima, koji se zajedno zovu Orma
oli armadfira (zato se i refe da vajo mrizu Ormot). Armadilra se ne veZije
pri mohil (to je provo mriza, kojo je pletend po murelu, kalupu, a pletenjen
se ¢inu oka — ne odi — kojo se sva zajedno zovu tég). Izmeju armadfire i
mohé je podplit. (To su dvo tri reda okév, od debjega kbnca.) Tunja ¢a se
pri§ijé uz jednu i drugu bondu mriZze me u dajini, nego S§irini — od vorha
do dna — zove se stréZica. Kondp (argan€l) kojin se mriZza (recmo: budéli)
privezijé uz kroj, zove se kavéc. Digod se, kad je veliki kurénat na vonsken
dilu budeélih, priveZe na ten kraju arganél, a na kroj se tega arganela priveze
mdZor i surgd na dnd da mrizu darzi Soldo na mistu, a da je kurénat me
zanes€. Da mriZza ne potdne, kad je u moru, pod teZinon olov, gore se na
pritanj priveze nikoliko bariloc (barilcih) konopéi¢ima koji se zovu kaluma.

Za lov ribe rece se: grem mda more, na ribe (ne: na ribu), na sricu boZju.
Osobito se polakomu judi kad vidu na Skorupll od mora boré, di riba igro ili
skdce iz mora. Posebno govoru da gredu ma sardéle, na kénjce, na hobotnice.
Ode se rece i: gren odmetot na hobodtnice — a to motén. Motdi se odmece iz
kraja, a ne iz broda. Rece se i: gren na parangdl, na odmét, na pdinulu.

Mrize se duperaju prima ribi i prima poZicjini i vrimenu. U drugin
krajima imaju ribori ciplére i tunjore. U nos tega ni. Nismo imali ni kdce,
a sad ih imomo nisto.

U nos su ove mrize i sprave za ribonje:

1. Vele mrize su: litnjo trdta (potegdca) i plivarica, onda zimsko trdta,
migavica, girarica, stra$in i kogdj, napokon kdéa i peskaféndo, a u niko doba
bila je i dupindra.

2. Manje mrize ili mriZice: popOvnice (popunice), tonotd za jastoge i za
divjii ribu, zatin palandOra, salpOra, zubacOra, jagli¢bra, bukvidra, usatora,
girbra, gavunbra ili gaunbra, $dbaka, oréés i napokon budéli, kojima lovu
purtélnjade. Za bilkve, gire i $njuré mriZe se zovu jednim imenon: prostice;
proste su, a nisu duple ni triple kako popOvnice koje imaju izvonka dvi mriZze
s velikin okima, a unutra obilatu mohti u koju se riba zapleté. Jo$ je jedna
mriza za lov od sk{i$ih i lokOrdih, a zove se slipo dko.

3. Sprave s udicima su: parangdl ili palangdr, kanjéénica ili kandénica,
Strilcavica (za lignje), udica na tiunji, ddica na tunji i rizgl ili na brankaréli,
udica na odm&t. Ovamo se more dodat i panule (jedna je za zubace, a drugo
za usate) i motd za hobotnice.

4. Druge sprave: wvérse. Imo ih cetiri vorsti: vdrse za jastoge, virse
bacvlre, vorse za ¢arnjejé, vérse od pOrta. Ove zodnje su obi¢no od gvozdene
zice. Korap od voérse zove se tdp, a livak, da ovako recen, kruz koji riba
introje u vorsu, zove se vorsac.
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5. Orudje ili boje: oruZje za lov su dsti na kopi$éu. U niko doba kad su
se lovili dupini, bila je i dupinfra, kako jedna gvozdeno sulica kojo je imala
dvo hreld, ¢a bi se pri udorcu rastvorili i zabili pod koZu dupinu.

6. Za lov i za brod potribito je i ovo: konopi, tinja, $kanddj, mulinél,
motovilo, pobuk. (Pobuk je kako fes mataknut na Scéop, a oni ¢a je kako
darveno plo¢a — zabronjen je i zove se rokd.) Onda bili dloj za strasin,
jOgle mdle i véle i britvica. Hoce se i j&$ka. Hoce se i barilac, bujbl, bruskin,
metlica, spilga, $éSula, r0g oli spiZ za trubjénje, rogdié za Gje, spdrtica, kofa
za parangol. (Parangdl imo glovni konop — mdistru o kojem visu nanizoni
traci¢i — svaki s udicon; ti se traci¢ zove pic¢dk; kad se parangol hiti u more,
stavi mu se sinjél da ga se more noc¢.) Onda se hoée frukbde i kblci za pro-
stironje mriZ; onda kol6é i $émet. (Sémet je darveno barkjdéa kojon se isteze
iz mora parangol ili mriza kad zadije na dno. Tad se Semutdé tamo i ovamo
sa Sémeton po dnu.) Potribita je i macavarija, a to je darveno duplo maca
za tulenje korke ili rajd. A hoée se dopokon i wvaré, Zbdnja, lopiza, pjdt,
ro20nj i parasol.

Noéin lovjenjo ribe imo i: pod sviéu (svitit) oli pod osti, na fruzddu, na
bucobnje (bucit pdbukon, pobucovit), na strdfilo i na moti. I na trdmatu:
gre se tramatdt. Trdmata je lov zaokruzenjen ribe u vali, a tiro se je u mrizu
kusima bilega driva ili bilega dloja koji su nanizoni na arganele; arganelon se
trese ovamo onamo i riba od stroha leti u mrizu; to se zove tramatonje —
aloton koji se zove trdmata. Ako se takovo tramatonje ne ¢ini u vali nego se
zaokruzuje i strasi riba povar brokd, tad se zove zograja (gramaticki: »zagra-
da«). Lovi se i na zopds$ i to tako da se u vali, di je riba, hiti mriza od jednega
do drugega kraja. Tad se pdbukon biico po moru, a pristrasena riba bizi i
in¢itd u mrizu. Na poseban se no¢in lovi mriZzon pokldpnicon. To je vorst
mrize kojon se lovu trfgji ili meénule, a duperaju je ribori iz Zaraéa. Imo
svoj murél koji odgovoro debjini tragja. Mohd se te mriZze rastere na okvir
ucinjen baren od cetiri kolca, na kojima su misto olova obiSeni kamendiéi,
i hiti se na kotilo trdgoj. Mriza ih poklopi i oni u nju indéitaju.

Cini se i abrilm (abrumovit ili abrumdt); pospu se po moru kusiéi slone
ribe na koju su ribe guloze, pok se u to (kad se nakupi ribe) spusti udica
s jeskon.

2. Loviséa

Na ribe se gre onde di je najbojo pdsa, oli rekdpit od ribe, oli di je
kotilo oli di je nojzgodnije za mrizu i za $tajun.

Imena morskih polozajih su ovi: pflnta i puntin ili (kako niko sela
govoru, a i Hektorovi¢ u »Ribanju i ribarsken prigovaranju« mencuje) bod;
onda r0t, radié, ratic; zatin wvdla, vdlica, valdda, fvala, bk, bodié, pribodak,
porat, portié, tisédc, zZdrilce, vréta i vrétca. Ganddj je sitno Wwalica mora u
kopno.

Ca se sad govori §kéj i $kojic (ne: §kojié), prl se je sigurno govorilo otok,
kako se razumi iz nikih vlastitih imen: Dobri otok. Sad se refe: Forski §koji,
Skojic od Duge, Skojic od Vloké, Skojic od lant€rne. Onda dohodu: grében,
sika 1 sikica, kosd, plavic (to je kdmik koji se dvize povar mora i pari da
plivo na moru. Takov je jedon bi u Stinivoj pod Brusjen, ma ga ni veé jer
su ga zasuli drugin stinjen.) Rozlika izmeju nozivih je, ako se ne varon, da
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$kojic imo na sebi niSto zemje i zelenila, dodin je grében gol, a sika je ispod
mora, ma do prigode se povar mora ukéze. Brék je brig u moru, a brok je i
trova, pica ribe, a jer ona reste na brizima ispod mora, zovu i te brige ili
muntanje broci. Uski privdr s jednega mora na drugo zove se vlokd (indi
govoru: privlaka).

Pli¢ina se mora zove pli§ ili pli¢ind. U dnu vOl (ili valih) i valic nahodi
se 2610 ili Zalc® koje ako je krupno — zove se grotOm; ako je manje, onda je
pisik, a ako je sitno, onda se rece: sitno 2610 ili jarina, a more bit i salbun
(sarbin). S bondu vale su: kose, $krdpe, $kripi, njdse, rebrd. Na dnu je mora
obi¢no salbin po kojen je digod i trév, ma mogu bit kako i na kraju mjdse,
$kripi, $krdpe i rebrd, a mogu bit i sddrine, skOrsi i jézera, pate i muntdnje
koje se zovu broci, kako smo veé rekli.

Morske trOve u nos obi¢no zovu jednin imenon brék, ali znaju i za nike
pojedine trdove. Ona trovd ¢a imo bobice koje popucuju da ih se lipo ¢Euje,
zove se plcalina. Meku trovu zovu moéhje, a onu ¢a je odveé méekd — blitvu-
rina. Jednu trovu po rovnu dnu mora zovu rudié, a po salbunu perjé (ne:
pérje, jer je to na kokoSima i ¢uskima), a onu plovuéu pri krajih trovu zovu
svilina. Niko se trova, kako mahovina, petd uz dno broda, ma nimo drugega
imena nego trovd.

3. Vrsti riba

Mi ¢emo navest naSe ribe i razmistit ih prima njihovoj noravi i prima
mis$jenju nasih riborih:

1. Vele ribe. Niki ribori govoru da se u moru nahodu nike siréne. Sigurno
je pok da su se u naSe more zali¢ale ribe iz oceana: riba balina (indi se rede:
kit) i uljesura. Niko godiSée se je jedna bila nasukala u Zdrilcima blizu Fora.
Onda imomo morskéga pasd, ¢a je perikuloz za jude, a imomo i drugega
morskéga pasd koji imo glovu kako mlbt, pok ga i zovu mlbt. Onda je
morskl ¢ovik oli medvid. Kako govoru ribori, imo ih dvi vorsti, s usima i
prez usijuh. Napokon je — dupin.

2. Ploviiéo oli pldvo riba, 7iba od killfa, riba od mdse: tinj, polbnda oli
palamida, lica, gdf, lde, filun, trip, lokOrda i lokardica, skilsa i skusajica,
sardeéla i sardeélica, minéun, ¢€pa, oli sardelun, jaglica, jaglun i $njir.

3. Bilo 7iba, stargatnjo riba (jer se stargd uz kamik), riba od S$krdpe,

.1iba od kdmika: jubin oli lubin, zubdtac, pdgar, komOréa, lovrdta oli podld-
nica, trija, arbin, tabinja, billzna, $karpina, Skarpin, kirnja, frétar, pic, $drag,
manjamoOrti, kavdla, sOlpa, uddta, ovcd oli ovdica, §kéram oli jdram, kéntar,
pduk, muzikont, lunéérna, vrdna, drozak oli drbzg, lumbrék, §6rnja oli
§0rnjada, konjdc, pirak, ldstovica, $pér oli $pari¢, cipal, kovéé oli Sanpjér,
trdgaj, figa, gavin oli gadn i gaunié, ménula, gira i girica (muski je: o0éék,
a zensko samica), knjéz oli garguruda oli Gargurdva riba, krdska, dugonosica,
bilkva i bilkvica ili bukvin ili batéj i batejié, éiéurasa, éuéin (vorst giric),
hinjusa, kdkot, ¢arnjéj i iga (ribor refe: Nison c¢apo ni ige! — d&a ¢ée reé:
nita). Onda je i jedna 7iba od killfa, a otrovna je. Imo i jedna riba (poput
Sarana) kojo imo sve lustre spojene koZicon. Niko je ovde ne poznaje. Jo son
je nose petnaste godi$¢ kupi i poslo u muzej u Split. Od muzeja je u »Novo
doba« izoSa odgovor i refeno njoj je ime i da je otrovna.
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Sitno riba zajedno ulovjena zove se $§ij.

Ribice pren izlézéne, bile, zovu se mlic.

4. Ribe jeguljaste: anguja (jegulja), dgor (grij), marina (morina), lamprida
ili okdtica (ima okolo vrota nikoliko rapic, kako da su o¢i, pok se barZ zato
i zove okéatica, a ¢apoje se — kako pijavica — njuskon za timun od broda.)

5. Murliici: tovOr (oslié, murlile, mol), ugotica i jo§ jedna vorst haringe.

6. Riba od rdpe: glamdé, ugvit (baba ili bobik) bilde, bezmek, pordpnjok
i slinka.

7. Hlbndavina ili 7ba od dnd, divjé riba, riba od salband: rdZa, pds
(ovo je treéo vorst), mdska, hlinka, gdlub, volina, gardobina ili hudobina ili
divj6 $karpina, misec ili tambilr ili torba, tarnjdicéa, rémb, bardkula, $voja
ili list, ostruja ili gira iz dubiné, sokol ili skldt, §torjun, sdbja, mis i to divji,
onda §iba i lampiiga.

8. Mekusci: lignja, sipa, hobotnica (muski je hobot), milzgovac, pistéj,
morskl prosdc i morsk? klobiik.

9. Raci: jdstog, hlap, rik, vodenjék, kosméj, §kOmp, z&zalo, kika, granci-
gula (muski se zove bojdon, ¢a dohodi od bogdon), kandéa, $ilo, konjic, barba-
tiirko, kbOnjska &6rno i darnjéno, i jedon éarnjéni rdk — zvon roZinjbl, zatin
krizblnica ili kriZnjok ili morské zvizdd, onda uSendk ili po talijonsku peddé.

10. Kornjade: veliko morskd Ziba (do stopedeset kil teska).
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11. Skélke ili Sedfirke: mildula, ddtal oli pdrstac, lustura, kicica, kopito
oli kopitnjok, kamenica (0striga), véntula, Who svetega Petra, lipor, jeZina
ili jéz. Imo jo§ Sesdrkih kojima se ne zno za ime.

12. Spazi: wolak, ugdre ili gdre, Zdbica, misec, bdbica i iskra. Imo jo§
dosta spuzih i velik i molih, ma in se ime ne zno, a zovu se jednin imenon
— spuzi.

13. Kurdje: kurdja, spiiga, vlasinica.

4. Zivot na brodu

Veé¢ smo rekli koju sluzbu ¢ini pojedino cejode na brodu, a sad c¢emo
ne somo spomenut nego i opisat jedon posebni posol riborski, a to je kad se
poteze litnjo trdta i sa sviéon. To je jedna zabava kakovih je malo na moru,
ma ne za onih koji se muéu pri poslu, nego za onih koji to za divertimenat
ol za kurijozitod gledoju.

Donkle, veé¢ je lito, i kad je mrOk, trate su Ormone i brodi pripravjeni.
Gospodor je noSa druzinu i stavi je je pod kumondu paruna. Ako je ¢o na
mrizi rasporeno ostalo, to se na barzu ruku zakdrpi. Ako je mOst prisdmdrgla,
onda se omosti u jusi od koérke ili u rédju. Kérka je kora od bora, a korku je
duzan istu¢ i smarvit macavarijon — svicor. Rflj je stabolce: smaréa, a ruj
se zove i juha ili most od rujeva liséo. (MriZe vajo rujat ili omaostit da vece
duraju.) Ako je mriza $porka oli natrovo$ena, onda se omor6 (opere u moru),
prostre i osusi; a kad se osusi, onda se skupi i prinese na levut. U to se je
uredila i svicarica (barkarici se ni potriba puno priprovjat i kad je sve gotovo,
sviéarica se parvo zZuri jer je mjoj parvoj red bit na posti i svitloSéu momit
i okupjat ribu. Sri¢éa sad za motore; ma pri kad se na vesla vozilo, kojo je
to muka bila!
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Za svicaricon gredu levut i barkarica svojin kdmodon, ali je potriba i od
njih, ako se odma akuzé riba. Svi su drflzi veseli, ako znaju da je riba okolo
njihove poSte bardla il baren probardla, boré ma S$korupu ¢inila oli igrala,
jer se tad nodaju da ¢e bit lova.

Kad je more ispod ferola pocéelo pinit i jo§ boje, kad su sardele iz mora
poCele ne somo glavdt mego se i koparcit i k sviéi medédt, tad sviéér spusti
tontul i kako ¢ovik pratik zno odma je I’ ispod njega ribe i koliko je je.
Kad razumi da je dosta ribe, onda zapovidi §ijévcu neka oprezno i pomnjivo
vozi u valu. Tako se udini i na drugoj svicéarici, ako su dvi. Tako gredu malo
po malo unutra. A kad su dosli na misto di se trata imo zawvdré, onda se
jedna svicarica primakne k drugoj i prigdsi svoju sviéu, a njejoé riba poleti
pod onu drugu sviéu.

Sad je evo vrime da dojde u operu levut s parunbn. I jé. Levut, koji imo
na S$kafu mriZzu i druZinu, polovicu druZine iskarc6 na jednu bondu vale, na
kroj, dodé njoj Uzu za potezonje, a oni svi imaju krdk okolo posa i ¢apaju
svi za cimu, a on pusti parvil 1 more za njima govoreé: ParvO kold U1 more,
u ime Boga! S tin dilon druzine iskarco maukird koji ¢e gledot da mriza di
ne zadije. Tad se odili od te bonde sukdju¢ mrizu priko vale za sobon, a
naukir prati potezOnje i pazi da me bi zadila parvd ili se ¢o drugo ne bi
dogodilo.

Kad je levut dosSa tako na drugu bondu vale, iskarco drugu polovicu
druzine na kroj, dodé njin cimu i pusti drugo kolo mrize ili z6tégu u more
govore¢: Drugo kold u more, u ime Boga! Na to druzina stane potezat kro-
kiman mrizu u valu, a parun na zotegi (kako naukir ma parvoj) pazi da
zotéga ne bi di zadila ili njoj se ¢o nezgodno nasilo.

Dok se sve ovo dogbédjo, barkir je veé¢ pront nad sinjolén, koji je iznad
sake, i pazi kruto pomnjivo da sdéka bude otvorena uvik, da zjo, jer bi se
inakije mogla dogodit deZgracija da sva riba umdkne. Jer pri nego se je
zapdsolo, mogla se je riba pristrasit ili od dupina ili od Zabe i razbignut se,
ma ovde ni toliko stroha od tega mego od slaba potezdnjo. Zato on stojeé¢ na
sinjolu vidi kako saka stoji, i prima temu na vas glos zapovido (zato vajo
da imo tanak i zvonak glGs). Ako se poteze dobrd i jédino, onda vice: Tako
lipo, tako dobro, u ime Boga! Ako zastaje druzina na parvoj, onda vice:
Parvo bodje, u ime Boga! Ako popostdije drugo, onda: Zatega boje, u ime
Boga! — ili: Obe (ili obi) boje, u ime Boga! I ovakovi zazivi sve jedon za
drugin. Vala sva u svitlosti od ferola odzvonjo u glusini noé¢i i mroka zazivima
barkird i rogoboron druzine. Ispod sviédla (oli sad ispod ferold) novi, nevi-
djeni svit, nevidjeni Zivot. Ispor Skorupa zabliS¢uje ti o¢i kako srebarni veliki
lancun vas u kretnji, a iz tega se meéu povar mora i skac¢u k svitlosti sardele
kako da c¢e niSto na priSu céapdt, a ne capoju nista, nego ih svitlost na to
priteze i osvoji.

Kad se je napokon mriza u valu i na pli§ dotégla, parvd i zotdga se
sastale i na levut se prihitile, da ti je tad vidit tarkatonje, osobito kad se
u saki vidi ribe ne na kvintole, nego na brode! Niki poteze, niki skupjo
konope, niki mohii, jedon grabi $ajcen, drugi grabi rukami navlastito, ako je
kojo lipjo riba i bojo od sardele. Razumi se da je vece putih radi tega rigi
po gazétu. U ovoj prigodi ne somo druZina nego i mepozvoni gosti uguraju se
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u tu vrevu i kanjisu, a to ¢e re¢ — krodu potajno i skrivaju ukradjenu ribu,
oli gredu u kanjils, pok se zato i zovu: kanjiiSori.

Kod plivaricih ni ovako zanimivo.

Dili ribjega tila su: glova, rép, milja, méso, troci, kOst (recmo: u sipi),
zilbi, poréic (Zejudac u hobotniéinoj muji), ériva ili ventrdm, sime ili butdrga,
bronce, justa ili 7ilo ili ¢lnka ili nbs, hreld (peraje), velo drdca (u $kinima)
i drdde (to su sve ostale kosti), liistre, éiipci na hobotnici, ¢arnilo u njoj i
u drugin mekudcima. Trija imo bdrke, a bdrci se zovu i1 r0zi ma jastogu i
hlapu.

Vajo reé¢ i obo jiéu dvi. Podet éemo ovidko: Ako je ribor lavurd cilu noé,
onda u jutro nisto izi, ali bokun kruha i dvi sardele iz mora pecene na réznju,
pok to zalije kdpjon vind. Ako je obisno trudi po noéi, onda okolo devet urih
rido (marendd ili ucéini maréndu) i obidvo zajedno i tad ji brujéta ili pedéne
ribe i bome — napije se. Iza tega ide na poc¢inak. A na Ccetiri pet urih po
podne, kad se probudi, vdzme ni$to za UZinu. A u stinac zopdd vedero ribe,
obisno leso.

Riba se parc¢oje na razli¢ite nocine: kithona, frigona, pedend, na
brujét, ma gregbdu, marinbna oli u savilr, samastrbna, na $ufigu, indo-
réna, po Zeravi potrusena, Zivd i posdljena. A imo i ribjo jiihd. — Napomenut
je da se sve ribe ne mogu jednoko parcat, nego nojpri prima v0rsti i prima
§tajuni (jer niko se se riba akuzd liti niko zimi), a onda i prima mistu, jer
niko je u krdju, niko zive u kualfii po brécima oli po dnil. Ma nojveée se
parcoje prima vorsti:

1. kthona ili leSo (vorena na vodi i onda zaéinjend): bilkva, zubdtac,
komoOréa, jubin, lovrdta, arbin, kovéé i svako riba od kdmika.

2. frigona na uju, a za frigonje je zgodna trija, skilsa, lokOrda, gira,
poldnda i liti sardeéla. (U drugin mistima i tinj, i to se slogo u limene $katule
i potrusijé zbrnima od péapra i $aje u targovinu.)

3. pedend. Za ovo je zgodna trija, velo bilkva, gira, skiisa, lokorda, sOlpa,
trdagaj, pancééta od wugora, a liti sardeéla. Po pedenki se maze Qje i papOr.
Nojgustozijo je riba pedend na réZnju, manje na gradikuloh.

4. Na brujét se parcoje: sardéla, biikva, a navlastito digor, S$karpina i
lignja. Zo¢in je brujetu kvasina, uje od masline, a ako tekuéina izavre, dodo
se jos vode, i kad je grozjo, hiti se u técu ili lopiZu malo izgnjefena grbzjo
i nefaljeno za miris se stavi metvice (»menta piperita«). Riborski brujet ili
brujet po riborsku se ¢ini tako da se ne stovjo u té€éu pdfriga ili drugi zoéin
pok onda riba, nego se sve zajedno slozZi i véri (kltho).

5. Gregbda — to je brujet bez kvasine. (Brujet i gregoda mogu se udinit
i od Sesiirkih, liporih 1 spiZih. Ludani to zovu: pdpara.) — Dogodilo se i to
da ribori kad ne bi imali ribe, da bi za nevoju wucinili brujet oli gregodu od
stinjo na kojemu je broka ili drugih trov. U juhu od tega moéi se kruh, i
¢ini se riboru da ribu ji.

6. Riba marinbno ili u savilr se pofrigo, pok se stavi uje i kvasina i navisi
se na ogonj da malo uzdvre ili boje: provre u temu, a onda se stavi malo
liséo od zimordda (ruzmarina) i desnoviti Ik, pok se ji tad ili kasnje.

7. Riba se samas$trojé (a za to more sluzit svako riba) ovako: ocisti se,
pade se i oguli, di je potriba, pok se posoll i dobro zal2lé &Cesnovitin likon
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i stavi se pod kdrag da iscidi iz nje karvina za koji don onda se osusi na
dimu i na suncu, pok se more jist kad ni friske ribe.

8. Na $ifigu se parcéoje riba — a to nojveée divjd riba, hldndavina —
samas$trOna i osuSena: U¢ini se pofriga, pok se na to stavi riba i obiSno
kompiri i nadodoje se voda da oblijé svu masu, i tako vre i Sufigoje se.
Nojfinijo je §iifiga bakalora ala kapucina (»alla capucina«). Stavi se u tu masu
(osin drugega) bilega grozjo. I na pokrivu se uvik darzi Zivo Zerdva. I to se
tako fino sufigb i gustozo izojde da je za lizat parste od tega.

9. Indorbno se riba paréoje kad se- bilin brasnon natrisi i frigo (kako —
recmo — girice) ili se umod¢i u bilo brasno izmiSono s jojima i tako se frigo
na {ju ili na moOsti. _

10. Po Zeravi potruSena je riba kad se ulovi (i to obi¢no) girica ili drugo
sithno ribica i nimo se ¢o drugo tad jist. Onda se powdrZe po Zivoj zZeravi i
kad se somo smiri, onda je ribori naticu na zaoStrene pdlice ili parstima
grabu (zato se rece po talijonsku da je to »Skota dei« — opari parste),
umokiju u sol i jidi.

11. Ziva se ji riba i to ne svako, nego: kOnjska, lipor i kdmenica oli
ostriga. Ma te se stvori paré¢ojii i na druge noc¢ine, navlastito na brujet ili
frigono (konjska).

12. Nojvece se pok riba soli i Saje u targovinu, a to u parven redu sardéla
i lokérda, a prodoju se posoljeni i ¢arnjeji i girice.

13. Ribjo juhd. Niki mislu da je slajo veco riba od mole. Ma i od sitne
ribe, pok i'od one losije vorsti, more se dobro najist. Od tega ucinu ribju
juhuw: tu ribu kuhoju i kuhoju dokli se sve meso ne raskuho i pretvori u
tekuéu kasu. Onda na temu isklthoju rizi ili éo drugo.

Riba se parc¢ojé u sudima, a peCe se na réZnju i (manje) na gradikulima.

Zanimonje riborih. Za vrime lita kad ni mrék nego miseéina
i kad su ribori slobodni, onda kdrpu mrize, rédu ferol, parc¢oju i tuku korku
macavarijima ili isto tako smarcu, iz koje se ¢ini ruj, a jedno i drugo sluzi
za moséenje mriZ, a i konopih. Pri se je cipdla borivina za luc a ti posol je
pripadol sviéort.

Razgovori se meu riborima vodu osobito obo 'r’iba'rscmz kako su pasali
no¢; koliko su ulovili i di su wlovili drugi ribori i tako redon. Provjaju
prita¢e od starine i od svojih dozivljojih osobito na moru i kakova su bila
pri vrimena prima sada$njin. Govori se o dogodjajima po svitli i u nos.
Nojvece se govori obo interesu, ma uza sve to umiju zaigrit na koOrte, a mla-
dost o jubavi progovorit.

Puno bi se itilo da se opise sve kako ribori nagodjaju vrime po sflincu,
misecu, vitrima i zvizdima i drugin sinjolima. Zato c¢emo sad pasat priko
tega i iznit koju géjcicu, pritd¢ i poslovicu obo moru i obo ribi, a moremo i
koju klétvu.

O vrimenu se govori, izmeju drugih, i ovo: Ako sidanj ne isic¢e, a vejica
ne izvojuje, onda mdra¢ opakuje. — Znomo da je sicanj studen, zato se i
govori ne somo: do BoZiéa sito i lito, ‘a po BoZiéu hlédno i glédno — i:
do Boziéa z€ja, a po BoZitu lédja (skupno ime za: led) — i: do BoZi¢a Kra-
jéviéu Marko, a po BoZiéu jao moja mOjko — nego se govori i: kriZ u vodu
(Vodokarsce), led w zemju. Za vejacu, Zensku privaréive éudi, zno se da imo
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nestanovito i grubo vrimend. Mdraé¢ je karvopijac koji nosi tri véle biire
(na 7, 17 i 27) i trideset molih. A »blra je ¢isto Zend« i nakon tega udini lipo
vrime. Ma i ako mara¢ maréi, ba¢va skvarcéi. Somo su ubojita tri njegova
zajméno, a zajmeni su parvo tri dneva u mOréu. A kako je do tega doslo,
sad ¢éu von provjat:

Govorila je u planini storo béba cCobanica da je lako zo nje i za njeje
mlodo blogo u planini kad umakne onoj wvejaéi — kérvi rogddi. Doznala je
za to vejaca i kruto se je na tu ri¢ uvridila i zakléla se je da ¢e se osvétit
storoj babi u planini.

Zatb je zajéla

u brdta Morka (to je marac)
tri bilo donka,

da pokosi stéroj ‘bdbi

sve telice pomukdvdice

i kozliée pobekbvdice

i janéiée poskokOvéide

i da stéroj bdbi ociri zflbe.

Tako je pomela i stéru babu i njeje mlédo blégo. — I to su tri zajméno
(dneva) i svak ih sa strohon doc¢iko i boji jih se.

Spominju se za zimu tri sidobrodca: Antié, Fabié¢ i Vicié koji donesu snig;
a ako ne oni, onda Konda, Dora i Pola (to su sveci priko zime; tako je Konda:
KandalOra). A umiju uéinit svoju i pujiske viséice Sporkije koje marénu i
nagérnu iz Plje puno sniga; ma kad se redelviju Vldsi (Zagora), onda su oni

.....

Rece se i: U pol vijdde, lozi pldce, a & pol mdOréa — plpak vonka. —
KandalOra zimd fora, a kosiéi priko moéra, @ govdri svéti BjoZ da to ni istina,
nego loZ; a dohodi sveti 'Benedit i govori da vajo vidit, éa ée bit. — Pri ée
" falit tri sidinove brode mego tri moOrdéine bire, — Imo ih i talijOnskih: San
Viééneo gran fredfira (a to je 22. siénja), san Lorénco grdn kaldfira (a to je
10. aglsta); — Kwatro aprildnti, kvardnta jorni durdnti: — Mdarco $ito,
april banjd, bedto ki a semind; — Rdso di séra — bel témpo si spéra.

Rele se i ovo: April imo trideset don, a da imo tredeset i jedon don i
da svaki don pado d6rZ, ne bi priveé bilo. — Na Gospu Luncijotu (a to je na
25. mOrc¢a) da volu rog dorZ poskropi, jo§ je dobro. — Poji¢ani su rekli Mle-
¢icima da njima vece vajo Jurjeva kisa (23. aprila) nego sve njihovo (mletasko)
blogo.

Pasojmo sad malo i nd more. Rete se: F6l mi mlre, a dorZ se krdja. —
MOre mdre. — Mdterino je sdrce wveéliko (dubokd) kako moére. — Ko bi sve
more izmiril. — Ni uw mOru mire ni u Viahu vire. — Ne bi ga sve more
oprolo (od neposté€njo). — Nikomu dlovo plivo, a mikomu i putd tdne. — Mat
bi sve more priplivola za svoje rojénje, za svoje ditd. — Sve mu gre, pise
u karmil. — Puse mu u prévu. — Imo siku da prova.

Hoéemo 1li malo i o ribi? Rece se: Velo riba molu ji. — Od glové riba
smardi. — Blrz je kako riba. — Glilh je kako riba. — Carnjén je kako rak;
kako Skarpina. — MadSka bi itila ribe, ma @& more néée. — PdZudan je na
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ribu kako mdska. — Krith iz peéi, méso ispod koZe, a riba iz mora (nojbojo
je). — Ne zno ca je pirak, a ¢a je konjic. — Ndbo bi se né mje kako na
§karpund. — Stoji kako pistéj (nemarno, nehajno). — Pun je ri¢ith kako sblpa
gdvon. — Zdspo je kako ma pedenoj wvrani. — Nojglupji je konjac za ulovit
se na udicu. — Ca ée gira zubdcu? — Komisko sardéla imo dvl glove (kad ulove,
govoru dvostruko nego je). — Ono ti je cipal od pbrta (berekin). — Ono ti je
hléndavina (éejode obiSeno, néhojno). — Capd se je u vorsu; u sdku. —
Capb se je ma motl kako hobotnica. — Kako da je izmdka iz parangold. —
Debel je kako dupin. — Puse kako dupin. — Mbdkar je kako sipa. — Zoé
mdska ne ji glévu 'od barband (trije)? — Ni hobotnica riba ni Broddni jfidi.
— To ti je kriposno kako juha od hobotnice (ironiSki receno). — Sitan je
kako iga. — Nison ¢éapo ni listre. — Neée mi mOre kardnju.

Moremo spomenut i koju klétvu: MOre te izilo. — MoOre te sinje izilo. —
Mbre te izilo i proguédlo. — Mbre te ma imoje oéi izilo. — Morské te dilbine
ufwile. — Mobre te dprolo (u $ali). — More te svdrtolo i privdrtolo. — More
te na kroj izmeécolo. — Mébre s tobon 'obo krdj tiklo. — Jednéga se krdja mold,
a drugega se me Céapd. — Ribe u tebi gnjizdd ¢inile. — Hobotnice u tebi
gnjizdo cinile.

Na kraju nadodojmo i koju goéncicu (gdéjéicu, a to c¢e reé¢ »gatéicu«) i
pritd¢ o moru i obo ribi.

MIKLOSE

U vali Stinivoj ispod Brusjo nahodi se starind prima suncu okruzZena
kosdami, a zove se MiklG8evica. Pripovido ‘se i koZe se jedna spila u kojoj da
je zivi, a drugo u kojoj da je peka kruh — Mikldse. Hodi je ti ¢udni éovik
kojemu se ni znalo za rod ni za porod, hodi je i na ribe. I uvik je ribe ¢a-
povO. A tu mu je ribu naginjo — morski ¢ovik, $¢ak iza $koja svetega Andrije
(iza Sveca). Ma pod kondicjun da nimo nikomu to reé¢. A MikloSe je njemu
svaku vecer po karmi od borke dovo dil od vecere. I tako je sve lipo hodilo.
Ma eto dogodilo se da Miklose ni dorzo do kraja besidu, nego je nikomu
objeda da mu morski ¢ovik ribu dovido. Na to se je morski ¢ovik teSko uvridi
i zapriti Miklo$i. I on se je, pobora, pristrasi; istega ti je brod na kroj, spravi
mrize, vaze surlicu i surlikaju¢ izlojo iz vale. Ma nikad se ni znalo kud je
iSa, kako se ni ni znalo okle je dosa ti ¢udni ¢ovik.

MATERINSKO JUBOV

Sad ¢u von provjat jednu obo dupinu, ¢a je meni provjo moj pokojni
otac koji je tote bi: — Brusje je imalo mrizu dupinoru za lovit dupine koji
su njin i strasili ribu i kidoli budele. Dosta su ih tako ulovili i nosili na pro-
daju u Komizu di su ih slolko jili.

Jedon put su po obicaju vargli niSto store mrizetine blizje Zola u Stinivoj.
I kad je niSto ribe indcitalo, zaleti ti se u valu jedon dupin sa dvo mlodo. Bila
je to siguro zensko, méat njihova. Ribarice borke su stole atento — i zapa-
sole valu. T da ne bi dupin priko put priskoci, sve su se jedna do druge pore-
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dale priko vale i podvigle sva puti u viSinu. Ma hoc¢e§ vidit: dupin, koji je
Surlito desno livo, nosa je prigodu i — priskoé¢i je vonka. Ma vidi on da su
mu dvo mlodo u zopasSu; skoc¢i ti jepet nose, ¢apa jednega, éapa drugega
molega na nos i s njima priko put; a u zodnju i on za njima i naruga se
svima riborima, na.

MORE MORE:

Za mojih mlajih dén putovo son s Topicevin vaporon »Vitez«. Na njemu
je bi za kapitona Vukeli¢. Nismo se nego privezali u Jelsi za kolone, eto ti
jednega Podgoranina, koji je ti cas friskon buron dojidril u porat, di zapihon
taréi ki kapitonu:

— Gospodine, brzo, brzo upomoé¢! Jedna barka prima Brac¢u se topi.

— A zasto joj ti nisi skocio upomoc¢?

— Jesam, gospodine; kad sam je vidio, naletio na nju i bacio konop, ali
konop nije barku dohvatio, a mene je bura otisnula da nisam mogao natrag
ni pogledati.

Na kapitonovu zapovid mornori su odma oddili cime, a Podgoranin se
ukarco s non. Izo3li smo iz porta i hajde puten kud je kaZivol Podgoranin.
Idemo mi, idemo i to dosta vrimena, ma ne vidimo nista. Kad borme u niko
doba, kako da na moru vidimo jednu ¢ornu piknju kako da je gravron. Kad
jo§ blizje, vidi se pod moren borka s golin orburon, a orbur je zagarlila jedna
zensko napol mortva, a na Skafu kle¢i i sklopo ruke prima nami jedon muski.
A po njima mloti bura i bije more i studen kako usrid sve zime, a bilo je to
usrid lita, na treé¢i agusta.

Kad smo se mi borci primakli, kapiton ni iSa dreto, nego je paso mimo
borku i stavi se je na buru, neka ga bura nanese na borku, inakije bi bi tesko

do borke dosa! — Kad je ¢ovik na Skafu to vidi, misli je da ¢e vapor naprid,
i poce ti je jos vecée vikat, sklopat ruke i pruzat jih prima nami. Mi smo
mu dovali sinjole da ¢emo k njemu, ¢a je on u krolko i vidil. — Kad je

donkle vapor k gajeti doSa, mornori su spustili kaji¢, ¢apali borku u remuré,
a Covika i Zenu prihitili na vapor. Doli si njin priobuku i pokripu. Bili su iz
Varbojske. Zena je bila kako ubijena, a muZ njon se dobro dorzo. I provjo
non je kako je hodi u Sumartin prodovat frute i dviga se ujutro i ni misli
da ¢e bit zla. Uto ga je u tren oka capala frisko bura i izvornula ga sa svin
jidron. I morsko mu dubina izila storega tasta i punicu, a dvo sina od desetak
godis¢ je zagarlil i u narucju dorzol, a more ih je bilo i vitar — tako da mu
je nojpri jedon na rukoh priminul, i more mu ga odnilo, a drugi se je jos
dorzol, ma i on je izdahal. I otac ga je pod skaf mortva stavil (brod se je bil
jepeta uspravil). — Apunto, obroti se je jedon put mornorima, i »izvadite mi«,
refe, »mortvo dite ispod Skofa da njega baren pokopon, kad nison druge.« I
mornori su odma poslusoli, pruzili ganja¢ da ga ¢apaju, a uto je vapor zarolol
i mortvo ti je tilo kako na svu prisu izletilo u dubinu, na. ..

Covik je bi stori mornarina i dobro se je dorzol, a Zena mu je bila dobila
upalu, ali je ostala ziva.

68



BILJESKE

Ova je radnja napisana g. 1950. u povodu »Naputka za sakupljanje narodnih
pomorskih naziva«, koji je u posebnoj broSuri Stampao Jadranski institu JAZU
u Zagrebu.

Grada se odnosi na podrucé¢je hvarske opc¢ine, koja je u to vrijeme obuhvaéala
grad Hvar te sela: Brusje, Velo Grablje, Malo Grablje i Zarace.

Autor don Juraj Duld¢i¢ rodio se u Brusju g. 1875., gdje je blizu 27 godina
zupnikovao, a umro je g. 1957. Poslije Brusja sluzbovao je i zivio u Hvaru. Mnogo
se bavio jezikom rodnog kraja i sakupljanjem narodnog blaga, ali je dobar dio
toga ostao u rukopisu. Ovu je radnju napisao govorom sela Brusja. (Jedino su
naslovi i podnaslovi — osim tri zadnja — i dijalog u posljednjoj crtici pisani
knjizevnim jezikom.)

Uz ovu radnju napisao je slijedeé¢u biljeSku o govoru otoka Hvara:

»Glavna je osobina u mjestima otoka Hvara (osim Suéurjd), §to govore ¢akav-
Stinom (u Hvaru gradu cakavstinom). U instrumentalu reku n mjesto m. Dugo d
izgovaraju kao o, npr. moéli, stéori, mlédi (u Vrbanja a izgovaraju kao dvoglas ao,
maoli, staori, mlaodi, a ne$to ovako zateze Svirde i Vrisnik). U Starom Gradu é&isto
0 izgovaraju diftongom wo, npr. bruod, Duomd (a to u KomiZ?i na Visu izgovaraju
kao éisto u, npr. briid, Dumd, postiil). Jo§ Stari Grad e izgovara ¢&isto ie, a Dnl,
Vrboska i Jelsa neSto manje, npr. pet izgovaraju piet, Siest. Zubne d i t izgovaraju
kao 1, npr. polkova, polpis, samo Grablje Velo i Malo, Zastrazisée, Gdinj i Bogo-
molja izgovaraju: pojkova, pojpis, oj pri, poj stol. Pretezno, navlas§ mladi, ispustaju
1 na kraju participa pros§loga drugog, npr. piso je, doSa je. U treéem licu prezenta
plurala gotovo svi mladi govore na du, npr. govoridu, pusidu. Grad Hvar mijesa
C, 8, 2.4

Pri objavljivanju ovog rukopisa sa¢uvane su sve karakteristike originala. Naro-
¢ito akeenti, od kojih pisac upotrebljava éetiri. Pisac uz kratki brzi () rabi i kratki
spori () jer smatra da u c¢akav$tini jo§ uvijek i on zivi. Pisac takoder smatra da
jo§ zivi i uzlazni akcenat, pa ga je u ovom rukopisu upotrijebio i dizjednacin
s akutom.

Za sakuplianje ovdije iznesene grade autor se u prvom redu oslaniao na vlastito
znanje i listrazivanje prvenstveno u rodnom mjestu, a zatim i u ostalim mjestima
opéine. Za imena ribarskih predmeta posluZio se i fotografijama s napisima koje
mu je stavila na raspolaganje hvarska obitelj Kasandrié. »Za nazive dijelova i
opreme manjih brodova«, piSe, »bili su mi svojim znanjem vpri rueci brada A=te i
Ive Bili¢ pk. Vjekoslava iz Hvara; za ribe, mreZe i ribanje Marko Vudetié pk.
Ante, nadimkom Vuna, a Karmelo DuZevié pk. Ante, brodograditelj, za gradnju
i opremu malih i velikih brodova.« O njima je autor napisao ovo:

1. Ante Bili¢ roden je u Hvaru 20. VII 1899. Ribar je po rodu. Za mladih
godina putovao je nedto po svijetu parobrodima duge plovidbe. Sada ribari malim
mrezama.

2. Ive Bilié, brat Antunov, rodio se u Hvaru 27. I 1912. Za mladih dana bavio
se ribarstvom. Sad se bavi postolarskim zanatom.

3. Marko Vucetié-Vuna pk. Ante rodio se takoder u Hvaru od ribarske obitelji
27. VI 1888. Bavii se uvijek, i dandanas, ribarStinom. Zbog bistrine uma i vjeStine
u zanatu bile su mu povjerene razne ¢asne sluzbe u gradu.

4. Karmel DuZevié¢ pk. Ante (djed mu je bio iz Dola na Hvaru) rodio se 5. II
1911. u Kor¢uli gdje je fizu¢io strué¢nu brodograditeljsku Skolu, Nakon toga putovao
je brodovima duge plovidbe kao mornar, a kasnije kao brodarski majstor. Iza toga
bio je u drugom svjetskom ratu, a onda radio na brodogradiliStu u Splitu, dok nije
dobio samostalan obrt te radio dalje u Visu, Komizi i Koréuli i napokon lani ovdje
u Hvaru. Dobar je poznavalac svoje struke.
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